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Erwagungen

E.1

Par arrét du 23 février 2016, notifié le 3 mars 2016, la Cour de justice du canton de Geneve
argeté le recours que X. a déposeé contre le jugement du 10 décembre 2014 du

Tribunal administratif de premiére instance confirmant le refus de prolonger |'autorisation
de s§jour apres dissolution de lafamille prononcé par I'Office cantonal de la population et
des migrations du canton de Genéve.

E.2

Agissant par lavoie du recours en matiere de droit public le 19 avril 2016, X.

demande au Tribunal fédéral au moins implicitement de réformer I'arrét du 23 février 2016
de la Cour de justice du canton de Genéve en se sens gque son autorisation de s§jour est
prolongeée.

E.3

Envertudel' art. 100 al. 1 LTF, le recours contre une décision doit étre déposé devant le
Tribunal fédéral dans les 30 jours qui suivent la notification de I'expédition compléte. Les
délaisfixés en jours par laloi ou par le juge ne courent pas. a. du septieéme jour avant
Paques au septieme jour apres Paquesinclus (art. 46 al. let. aLTF).

En I'espece, |'arrét attaqué a été notifié le 3 mars 2016 ainsi que celaressort du service de
suivi de LaPoste (n° 98.41.900053.50589027). |l sensuit que, compte tenu des suspensions
pascales, le délai arrivait a échéance le 18 avril 2016. Posté tardivement le 19 avril 2016, le
recours doit étre declaré irrecevable.

E. 4

Lerecours est ainsi manifestement irrecevable (art. 108 al. 1 let. aLTF) et doit étre traité
selon laprocédure smplifiée de | art. 108 LTF , sansqu'il y ait lieu d'ordonner un échange
d'écritures. Succombant, le recourant doit supporter les frais de la procédure fédérale ( art.

66a.1et5LTF). Il n'est pasalloué de dépens (art. 68 al. 2 LTF).
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